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Eredményes a Munkaügyi Központ szerepvállalása a válság kezelésében 
I. rész

Bogárrajongók Füzesgyarmaton
A Dél-alföldi Regionális 

Munkaügyi Központ Szeg-
halmi Kirendeltségének ve-
zet jével, Tóth Ferencné 
dr.-ral beszélgettem a ki-
alakult válság hatásai-
ról, az abból való kilábalás 
lehetôségeirôl és a jelenlegi 
tendenciákról.

 - Ehhez a kirendeltséghez 
a kistérség 9 településébôl 7 
tartozik, mert Dévaványa és 
Ecsegfalva a gyomaendrôdi 
kirendeltséghez tartozik. 
Hogy hogyan gyûrûzött be 
a gazdasági válság, arról 
azt tudnám mondani, hogy 
elôször 2008 év vége felé 
kezdtük érzékelni annak ha-
tásait. Ez olyan formában je-
lentkezett, hogy egyre több 
olyan ügyfél jött, akiknek a 
Dunántúlon, vagy Budapes-
ten szûnt meg a munkahe-
lye és ezeknek egyre nôtt a 
számuk. Ez a tendencia egé-
szen 2009 év végéig eltar-
tott és természetesen meg-
jelent a mi körzetünkben is. 
2009 végére a munkanélkü-
liek száma elérte azt a szin-
tet, amely 1991-92-ben volt 
tapasztalható. Ugyanakkor 
2009-ben már voltak jelei a 
gazdasági helyzet javulásá-
nak, ugyanis a nagy cégek 
éltek a kormány- és az Eu-
rópai Uniós programok adta 

lehetôségekkel (munkaidô 
csökkentés, képzések bein-
dítása). Igyekeztek a nagy 
és közepes foglalkozta-
tók kihasználni a pályázati 
lehetôségeket és megtartani 
a lehetô legtöbb munkaerôt 
ennek segítségével, így 
elkerülhetô volt a rendkí-
vüli dömping. 2009 decem-
berében a regisztráltak lét-
száma 3710 fô volt, amely 
mára 2450 fôre csökkent. 
Úgy látjuk, hogy kedvezô 
irányban változott a térsé-
gi gazdálkodás, mert 1 év-
vel ezelôtt 3020 fô volt a re-
gisztráltak száma. A tavasz 
közeledtével beindultak a 
mezôgazdasági munkák, az 
építôipar és a nagy cégek, a 
Csaba-Metál Zrt., a Felina 
és a KUKA Robotics Kft. is 
plusz munkaerôt igényelt.

A kedvezô folyamatokhoz 
nagyban hozzájárult, hogy 
2010. 04. 01-tôl megszûnt 
az AM könyv. Eddig eze-
ket az embereket havon-
ta csak néhány napig, eset-
leg 2 hétig foglalkoztat-
ták. Most az új rendszer-
rel az APEH felé való beje-
lentés körülményessé vált, 
így nagyon sok munkálta-
tó úgy döntött, hogy inkább 
munkaszerzôdést köt a mun-
kavállalókkal, amely na-

gyon kedvezô hatással volt 
a munkaerôpiac alakulására, 
nem beszélve a munkaválla-
lók helyzetérôl. A gazdaság 
megélénkülését az is jelzi, 
hogy 300-zal nôtt az álláskí-
nálat az 1 évvel ezelôttihez 
képest. 

A támogatásokkal kap-
csolatban arról tudok be-
számolni, hogy idén közel 
400 fô elhelyezését segí-
tette munkaügyi kirendelt-
ségünk. A RÁT-osok szá-
ma jelenleg kb. harmada a 
regisztráltak számának és 
300 fô a pályakezdôk lét-
száma. Ez kb. 10%-a szo-
kott lenni az összes regiszt-
ráltnak. Örvendetesnek tart-
juk, hogy újból van munka-
tapasztalat szerzési támo-
gatás a pályakezdôk foglal-
koztatásához, amely csak 
a szakmával rendelkezôket 
alkalmazó munkáltatóknak 
jár 1 évig és 50-100 %-ig le-
het igénybe venni a bér- és 
járuléktámogatást. Idén ed-
dig 40 fôt tudtunk támogat-
ni ebben a formában – tud-
tuk meg a szeghalmi kiren-
deltség vezetôjétôl.

(A következô részben a kép-
zésekkel kapcsolatban adunk 
hasznos információkat.)

Angyal Jánosné

„A térség versenyképes-
ségének javítása, kis- és kö-
zépvállalkozások szerepé-
nek erôsítése” címmel ren-
dezett a Szeghalom Kis-
térség Többcélú Társu-
lás által 2010. szeptember 
13-án fórumot. A rendez-
vény megtartására a Társu-
lás ÁROP 1.1.5/C pályáza-
tának finanszírozásából ke-
rülhetett sor. A fórum során 
a térség kis-és középvállal-
kozásainak képviselôi a le-
hetséges fejlesztési ötlete-
ket osztották meg egymás 
között, a jelenlegi pályáza-
ti lehetôségeket, felmerülô 
problémákat, nehézsége-
ket beszélték meg a meghí-
vott elôadó, Dr. Nagy Gábor 
(MTA RKK ATI Békéscsa-
ba) közremûködésével. 

Somogyi Csaba

 A vállalkozások 
szerepének erôsítése 

a térségben

Országos twirling edzôtábor Gyarmaton

Ismét rotyogott a birkahús Mágoron

A Magyar Twirling Szö-
vetség a füzesgyarmati Sár-
réti Gyöngyhalász Gyer-
meksport Egyesülettel or-
szágos edzôtábort szerve-
zett Füzesgyarmaton, kö-
zel ötven versenyzô és 
edzô részvételével. A helyi-
ek mellett Budapest, Gyál, 
Kiskôrös, Paks, Várpalota 
és Veszprém sportegyesüle-
tei vettek részt az intenzív 
oktatásban. A szintfelmé-
rés és szintlépés után a jövô 
év versenyanyagát sajátítot-
ták el Macskinné Pór Erzsé-
bet és országos bajnok sár-

réti tanítványai, Gál Ágnes, 
Macskin Zita, Nyíri Zsófia, 
Sipos Tünde és Falusi Lí-
via paksi edzô irányításával. 
A napi négyszer másfél órás 
gyakorlati és elméleti kép-
zés balesetmentesen zajlott, 
a kemény munka fáradalma-
it a helyi fürdôben pihenték 
ki a táborlakók.

A visszajelzések szerint a 
jelenlévôk jó hangulatban, 
szívélyes fogadtatásban, sze-
retetteljes vendéglátásban 
részesültek, melyrôl Kiss 
Józsefné szakosztályvezetô 
gondoskodott.

Vass Ignác igazga-
tó tájékoztatta lapunkat ar-
ról, hogy augusztus elején 
Füzesgyarmaton került meg-
rendezésre a füzesgyarmati 
Kastélypark Fürdô terüle-
tén a 14. Volkswagen Bo-
gártalálkozó, melynek 
fôszervezôje Kardos Ferenc 
- a Gyomaendrôdön mûködô 
Bogár Klub vezetôje volt. 

Minden évben az ország 
több helyszínén is rendeznek 

hasonló összejövetelt. Az el-
múlt 5 évben a résztvevôk 
minôsítése alapján a Kar-
dos Ferenc által szervezett 
fesztivál lett ,,Az év találko-
zója”. Idén hozták elôször 
Füzesgyarmatra a rendez-
vényt és a jó tapasztalatok-
nak köszönhetôen késôbb 
is folytathatják az esemény 
megszervezését. Ez a talál-
kozó nemcsak erkölcsileg, 
hanem anyagilag is megér-

te a fürdônek. A résztvevôk 
a kempingben sátrakban és 
lakókocsikban táboroztak, 
ahol különbözô csoportok 
fôztek és szórakoztak a lát-
ványos, színes programokon. 
A legnépszerûbb esemény a 
gyorsulási verseny, illetve a 
Füzesgyarmaton és Szeghal-
mon áthaladó felvonulás volt, 
melyen 130 kocsi vett részt. 
Az esemény zenés progra-
mokkal és fürdôzéssel zárult. 

Támogatási Határozatok 
átadása 
Július 30-án szerény ünnepség 
keretében adta át Macsári József 
az egyesület elnöke és Szívós 
László munkaszervezet vezetô a 
két elbírált és a Vidékfejleszté-
si Minisztérium által is jóváha-
gyott LEADER célterület nyer-
tesi részére a támogatási hatá-
rozatokat. A Komplex turiszti-
kai programcsomagok elkészí-
tésének támogatása célterületre 
a Szeghalom Kistérség Többcé-
lú Társulás a „Felfedezésre váró 
Körös-Sárrét” címû projektre 4 
408  000 forintot nyert. A Hely-
történeti kiadványok elkészí-
tése célterületre a Sárréti Tele-
vízió és Rádió Alapítvány „A 
Sárréti Agyag” címû projektre 
4 860  000 forintot, Vésztôi Va-
dásztársaság a „Vésztôi Vadász-
történeti kiadvány” elkészítésé-
re 3 969 000 forintot; a Szeghal-
mi Hagyományôr Egyesület az 
„Árvíz és kisvonat történetére” 
620 320, a Biharugra Község Ön-
kormányzata „Biharugra régen 
és ma” címû kiadványra 939 000 

forintot, Dévaványa Város Ön-
kormányzata „Dévaványa hely-
történeti kiadványára” 3 541 000 
forint támogatást ítéltek meg.
Hungarikum Falu a Szigeten

Nagy sikere volt az augusztu-
si SZIGET Fesztiválon a ma-
gyar vidéket és annak hagyo-
mányait, szépségeit, páratlan ér-
tékeit bemutató Hungarikum 
Falunak, melyet a Vidékfej-
lesztési Minisztérium az Új 
Magyarország Vidékfejleszté-
si Program keretébôl támogat. 
A Körös-Sárréti Vidékfejleszté-
si Egyesületet az elsô három na-
pon a Tourinform Körös-Sárrét 

Iroda – Tôkésné Gali Mónika, 
majd az egyesület munkatársa, 
Kovács Tibor képviselte. Ez az 
évrôl-évre nagyobb rendezvény, 
egyre több magyar és külföldi 
fiatalt fogad. Ebben nagy hang-
súlyt kap a magyar vidék és a vi-
dékfejlesztés. A térséget a Sárré-
tet bemutató angol nyelvû színes 
kiadványokkal népszerûsítették, 
fôleg a külföldi érdeklôdôk kö-
zött. Az akciócsoport részérôl a 
Sarkadi Éden-tó Szeszfôzde or-
szágos díjnyertes pálinkáit kínál-
ta a vendégeknek, aki a megje-
lenés eredményeként üzleti kap-
csolatait is sikeresen építette.

Leader hírek

Évek óta a Sárrét zama-
tos pörköltjeinek ízvilágát 
eleveníti fel a nagyszabású 
birkapörkölt fôzô-verseny, 
amely mára már országos 
rendezvénnyé nôtte ki ma-
gát. Az idei eseményt au-
gusztus 20-án ismét Vésztô-
Mágoron tartották. A ver-
senyt a szervezôk még 2001-
ben hagyományteremtô cél-
lal indították el. Az ötletgaz-
dák abból indultak ki, hogy a 
Sárrét pusztái évszázadokon 
keresztül kiváló lehetôséget 
nyújtottak és nyújtanak ma 
is a juhtenyésztésre. Így itt 
nemcsak múltja és jelene, 
hanem jövôje is van a régi 
magyar ételnek: a birkapör-

költnek.
A gasztronómiai esemény 

iránt idén is nagy volt az 
érdeklôdés, és mind a fôzés, 
mind az azt követô szóra-
koztató programok jó han-
gulatban zajlottak.

Idén a fôzôverseny elsô 
helyezettje a Gyulai Hente-
sek Hagyományôrzô Egye-
sületének csapata lett. Má-
sodik helyen a vésztôi Sport 
Presszó (Papp András veze-
tésével) csapata, a harma-
dikon a Szeghalmi Polgár-
mesteri Hivatal csapata vég-
zett. Külön díjat kapott a 
Vésztôért Egyesület (Mol-
nár Sándor vezetésével) csa-
pata, a Cserszegi Fûszeres 

(Szalai József vezetésével, 
Cserszegtomaj) csapata, Ba-
rátok közt (Pardi Géza ve-
zetésével, Vésztô) csapata, 
Vágóhíd (Veres Balázs ve-
zetésével, Vésztô) csapata, 
Napsugár Presszó (Kovács 
Gyula vezetésével, Szegha-
lom) csapata, Varga Zoltán 
(Orosháza) csapata és Papp 
Endre (Vésztô) csapata. 

A birkapörkölt fôzô-
verseny délutánján az erôs 
emberek a Sárrét Toldi-
ja címért versenyeztek. A 
délután és az este folya-
mán több kulturális progra-
mot is megtekinthettek az 
érdeklôdôk. 

M.B.

Tóth Ferencné doktor, munkatársai körében

A Volkswagen bogarak benépesítették a kempinget

balra: Kovács Tibor Képviseli térségünket a Szigeten
jobbra: Macsári József és Szívós lászló eredményt hírdetnek

Macskinné Pór Erzsébet és tanítványai a Virágkarneválon
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Programajánló 2010. október-november

Sinka-hét
2010. szeptember 27-30. Vésztô, Könyvtár

Zenei Világnap
2010. október 1. Vésztô Könyvtár, Körösladány Könyvtár

Idôsek Világnapja
2010. október 1. Vésztô, Mûvelôdési Ház

Dr. Horváth Ferenc Amatôr Tenisz Emléktorna
2010. október 2-3. Szeghalom, Teniszpálya

II. Bagdi Gyula Amatôr Asztalitenisz Verseny
2010. október 10. Szeghalom, Városi Sportcsarnok

Hegyesi János Szavalóverseny
2010. október 15. Füzesgyarmat, Mûvelôdési Ház és Könyvtár

Katonadal és 1848-as Népdalfesztivál
2010. október 16. Vésztô, Mûvelôdési Központ

,,Ôszi vadvizeken” természetvédelmi családi hétvége
2010. október 22-24. Biharugra, Bihari Madárvárta

Óvoda Bál
2010. november 6. Szeghalom, Puszta Csárda

V. Ladányi Disznótoros
2010. november 13. Körösladány, Mûvelôdési Ház

Péter András Napok 
2010. november 25-26. Szeghalom, PAG és SZESZI

András Bál
2010. november 27. Szeghalom, PAG és SZESZI

További információ: Tourinform Körös-Sárrét; Tel/fax:06-
66/470-395, Cím: 5520 Szeghalom, Szabadságtér 4-8; Email: 
szeghalom@tourinform.hu  
web: www.sarretitura.hu; www.kste.gportal.hu

A Bucsai Kézmûves és 
Hagyományôrzô Egyesü-
let jelentôs szerepet ját-
szik a falu közösségi éle-
tében. Nevéhez híven eb-
ben az évben egy hetes 
foglalkoztató tábort szer-
vezett, július 26-tól. A 
kézmûves házban a gyere-
kek minden délelôtt a szö-
vés, hímzés, horgolás, fo-
nás, fonalgrafika, papír-
fonás és egyéb technikák 
alapjaival ismerkedhettek. 
Játékot is készítettek ma-
guknak. Köszönet a helyi 
hagyományôrzôk munká-
jáért, akik egész héten ta-
nítgatták a gyerekeket: 
Túsz Erzsébet, Lengyel 
Kálmánné, Koma Jánosné, 
Gombos Andrásné, Fábián 
Lászlóné, Nagy Jánosné, 
Bakk Lászlóné, Koma Ba-
lázs, Majoros Zsolt. 

A vállalkozók segítsé-
gével, bôséges tízóraival 
frissíthették magukat a tá-
bor résztvevôi.

Minden este tánchá-
zat szerveztek, melyen a 
falu apraja-nagyja rophat-
ta kedve szerint. A talpalá-
valót Majoros Zsolt, Nagy 
Roland (moldvai zene) és 
a karcagi Sosemvolt Zene-
kar biztosította. Majoros 
Gyuláné és Nagy Roland 
somogyi, szatmári, mold-
vai és palatkai táncokat ta-

nított. Ha elfáradtak nép-
zenei „karaoke-val” pi-
hentek egy kicsit, melyet 
Vitális Éva készített.

A hetet szombaton a har-
madik családi hétvégével 
zárták. A Mûvelôdési Ház-
ban megrendezett kiállí-
táson bemutatták a gye-
rekek gyönyörû munkáit, 
a tanult táncokat, és kon-
certet adott a Sosemvolt 
Zenekar. A helyi fogato-
sok egész délután kocsi-
káztatták a résztvevôket. 
Nagy Sándor és család-
ja, Berényi Szabolcs 
és barátai (bucsaiak és 
túrkeveiek) fantasztikus 
élményhez juttatták a te-
lepülés lakóit, miközben 
az udvaron a szülôk a va-
csora fôzésével foglalatos-
kodtak. A paprikás krump-
li íze felülmúlhatatlan 
volt!

Ahogy a legsikeresebb 
programok, ez a rendez-
vény is a vállalkozók, civi-
lek és az önkormányzat se-
gítségével, sok-sok egyéni 
munka és lelkesedés ered-
ményeként valósulhatott 
meg. Példaértékû az össze-
fogás, melyet a helyi ha-
gyományok ápolása és to-
vábbadása érdekében a te-
lepülésen már többször is 
tapasztalni lehetett.

Gali Mónika

Kézmûves nyár Bucsán A III. Körös-Sárréti Ízek és Hagyományôrzô 
Fesztivál Szeghalmon

2010. augusztus 14-
én, immár hagyományo-
san került megrende-
zésre a szeghalmi civil 
szervezetek fesztiválja. 
A 2009-es évihez hason-
lóan a volt Fiúkollégi-
um udvarán találkozott a 
város és a távolabbi vi-
dékek közönsége, hogy 
egy kellemes napot tölt-
sön együtt. Három ci-
vil szervezet vállalta 
magára a feladatokat. 
A Sárréti Pákászvilág 
Hagyománytisztelôinek 
Egyesülete, a Szeghal-
mi Hagyományôr Egye-
sület és a Körös-Sárréti 
Íjász Hagyományôrzô 
Egyesület. Természe-
tesen nem feledkez-
hetünk meg a rendez-
vény egyik „fôszereplô” 
szervezetérôl, a gyulai 
Maróti Hagyományôrzô 
Egyesületrôl sem, akik 
nem csak a fesztiválon, 
de a sárréti városban is 
látványos lovagkori pro-
dukciót mutattak be. A 
Fesztivál, valóban a ci-
vil szervezetek feszti-
válja volt, hiszen szeg-
halmi, füzesgyarmati 
kézmûvesek, okányi 
néptáncosok és citerá-
sok, a helyi „kapszli-
sok” és barátaik, mé-
hész, mézeskalácsos, 
borárusító, körösladányi 
kovács igyekezett ki-
tölteni a fô rendezvé-
nyek, a fôzôverseny és 
az országosan meghir-
detett íjászverseny ered-
ményére való várakozás 
idejét. A színpadon fo-
lyamatosan színes prog-
ramok váltották egy-
mást, az okányiak nép-
tánc bemutatója, Ká-
dár Ferenc tárogató ze-
néje, reneszánsz tánc-
bemutató, hastáncosok. 

A sárréti hagyományok-
ra utalva Pándiné Csaj-
ági Mária kis színészei 
a Kószák és Kiskószák 
elôadásában lehetett 
megtekinteni Dr. Hraskó 
Péter: A csökmôi sár-
kányhúzás címû verses 
népi komédiájának pre-
mierjét, mint az egyik 
legismertebb sárréti tör-
ténetet. A fesztivál vé-
gén könnyûzenei pro-
dukciók szórakoztat-
ták a közönséget. A tö-
megeket vonzó progra-
mok mellett a legkiseb-
bek népi gyermekjáték-
okban mérhették fel ké-
pességeiket, vagy póni-
fogaton séta kocsikáz-
hattak Szeghalom belvá-
rosában.

Befejezésül két ígéret: 
Azok a fiatalok, akik el-
vitték a gólyalábat gya-
koroljanak szorgalma-
san, mert jövôre ezzel 
az alkalmatossággal fu-
tóversenyt rendezünk. A 
közönség felé pedig azt 
ígérjük, hogy 2011-ben 
jobban csináljuk.

Köszönjük minden tá-
mogatónknak, többek 
között Szeghalom Vá-
ros Önkormányzatának 
a hathatós segítséget.

Kele József

A tábor részvevôi esténként néptáncokat tanulhattak

A Békés Megyei Önkor-
mányzat egy Magyarországon 
egyedülálló kezdeményezést 
indított útjára, az IBSEN bér-
letrendszert. Az IBSEN Ház-
hoz kapcsolódó összmûvészeti 
termékcsomag hét megyei kul-
turális intézmény legszínvo-
nalasabb programjaiból kínál 
korosztályokra specializálód-
va egy-egy összeállítást. Ez-
által Békés megye lakossá-
ga jutányos áron juthat hozzá 
a kulturális élet széles palettá-
ján létrehozott produkciókhoz, 
a megyei önkormányzat által 
fenntartott kulturális intézmé-
nyek, azaz a Békés Megyei Jó-
kai Színház, a Békés Megyei 
Napsugár Bábszínház, a Bár-
ka Irodalmi Folyóirat, a Bé-
kés Megyei Munkácsy Mihály 
Múzeum, a Békés Megyei Tu-
dásház és Könyvtár, a Békés 
Megyei Levéltár és a Békés 
Megyei Szimfonikus Zenekar 
egy-egy csomagba ötvözött 
produkcióihoz.

Az évados rendszerû, kü-

lönleges bérletkonstrukció cél-
ja, hogy a jelenlegi nehéz gaz-
dasági helyzetben egy olyan 
kivételes lehetôséget bizto-
sítson Békés megye lakossá-
ga számára, mellyel a válasz-
tás kényszere nélkül találkoz-
hat a kultúra összes, minden 
mûvészeti ágat átfogó terüle-
tével. A bérletrendszer hat kor-
osztályra specializálódva kí-
nál tartalmas szórakozást: a 
Kismanó, a Gyermek, a Ju-
nior I., a Junior II., a Prémi-
um, valamint a Szenior bér-
let kifejezetten egy-egy meg-
határozott korcsoport igényeit, 
érdeklôdési körét igyekszik ki-
elégíteni.

A bérletek részletes 
program-elemeirôl kérésre to-
vábbi információt nyújtunk 
személyesen, telefonon, vagy 
e-mailben:
Szeghalom, Szabadság tér 
4-8. Tel.: 66/470-395
email: 
szeghalom@tourinform.hu
www.sarretitura.hu

IBSEN Bérletek árusítása 
a Tourinform Irodánkban is

Bondár Anna és Sára 
neve már ismerôs nem csak 
hazai berkekben, hanem az 
ország és a nemzetközi te-
niszversenyek résztvevôi, 
kedvelôi elôtt is.  

A lányok 5-6 évesen 
kezdtek ismerkedni a te-
nisszel. Mivel szüleik, 
Bondár Imre és Mikola 
Marianna is sokat teni-
szeztek, a lányok már kis-
korukban is sok idôt töl-
töttek   a teniszpálya szé-
lén, majd késôbb   tanítani 
kezdték nekik a játék tech-
nikai elemeit.

Legelsô versenyeik a 
Mini-Tenisz rendszerben 
zajlottak, kisebb pályá-
kon, puhább labdákkal. El-
jutottak Pécsre, Tapolcá-
ra, Szentesre (az országos 
versenyek ezeken a helye-
ken kerültek megrendezés-
re) és mindig valamilyen 
éremmel tértek haza. 2-3 

év múlva már nagypályás 
versenyeken is indultak. A 
Mini-Tenisz-ben elért si-
kerek már ekkorra meg-
alapozták a kitartást, a já-
ték és a  mozgás iránti sze-
retetet.

Kezdetben régiós ver-
senyeken indultak, elért 
eredményeik alapján régi-
ós válogatottak lettek és 
havonta egyszer háromna-
pos edzôtáborban vettek 
részt Szegeden.

9-10 évesen elkezdtek 
rendszeresen versenyez-
ni, már országos szinten 
is. A mindennapi kemény 
munka, edzések és a ver-
senyeken elért eredménye-
ik alapján mindketten az 
utánpótlás válogatott tag-
jai lettek. Anna 12 évesen 
tavaly részt vehetett a csa-
pat Európa Bajnokságon 
és a Nemzetek Kupáján. 
A hazai versenyek közül a 

legrangosabb a nyár végén 
megrendezésre kerülô Or-
szágos Bajnokság. Tavaly 
Anna a leány 12-es korosz-
tályban egyéniben és pá-
rosban is bajnok lett. Az 
idei OB-re külföldi verse-
nyekkel készültek, Auszt-
riában, Németország-
ban, gyûjtve a nemzetkö-
zi ranglistás pontokat, ta-
pasztalatokat. Szerencsé-
re a formaidôzítés jól sike-
rült. Anna a 14-es korosz-
tályban egyéniben a 8 kö-
zött végzett és párosban 
egy szegedi lánnyal orszá-
gos bajnokok lettek, ezzel 
megszerezve 7. országos 
bajnoki címet. Sára a 16 
éves korosztályban több, 
nála magasabban rangso-
rolt ellenfelét legyôzve áll-
hatott a dobogó 2. foká-
ra egyéniben és párosban 
egyaránt.

További céljuk, hogy 

ezt a gyönyörû sportágat 
minél magasabb szinten 
ûzzék, s a mindennapi ke-
mény edzésmunka mellett 
a tanulmányi eredménye-
ikben is kiválóak lehesse-
nek. 

Gali Mónika

Sárréti teniszcsillagok

Bondár Anna és Sára
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